ZMLUVA O SPOLUPRACI
PRI REALIZACII PROJEKTU €. 1520/2022/PRBBSK

uzatvorend v zmysle § 269 ods. 2 zak. ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni

neskorsich predpisov

Nazov: Banskobystricky samospravny kraj

Sidlo: Namestie SNP 23, 974 01 Banska Bystrica
Statutdrny organ:  Ing. Jan Lunter, predseda samospravneho kraja
1CO: 37 828 100

DIC: 2021627333

Bankové spojenie:
Cislo ¢tu / IBAN:
(dalej aj ako ,,BBSK")

Nazov: Obec Cakov
Sidlo: 980 42 Cakov 73
Statutarny organ: Karol Bari, starosta
1CO: 00 318 647

DIC:

Bankové spojenie:
Cislo Gi¢tu / IBAN:

(d'alej aj ako ,,Prijemca")

(d'alej spolocne aj ako ,Zmluvné strany")

VZHLADOM NA TO, ZE:

A)

B)
)

BBSK dba na riadne a efektivne plnenie uloh, ktoré su mu ako samospravnemu kraju
pri vykone Uloh samospravy zverené Zakonom o samospravnych krajoch, pricom pri
vykone samospravy je BBSK okrem iného povinny podla § 4 ods. 1 pism. k) Zakona
0 samospravnych krajoch utvarat’ podmienky na rozvoj vychovy a vzdelavania,
najma v strednych skolach, a na rozvoj d'alSieho vzdelavania ; a ze

Prijemca predstavil BBSK zamer zrealizovat’ Projekt;
sa prihliadnutim na § 8 ods. 1 pism. e) Zakona o RPUS ;
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ZMLUVNE STRANY DOHODLI NASLEDOVNE:

DEFINICIE A VYKLADOVE PRAVIDLA
Definicie
Nasledujuce slova/slovné spojenia uvedené kdekol'vek v Zmluve s velkym zaciato¢nym

pismenom maju v Zmluve v akomkol'vek gramatickom tvare a v singulari aj v plurali
nasledovny vyznam:

Autorské podklady - akékolvek studie, projektové dokumentacie, vykresy,
vyhotovenia alebo iné diela, ktoré v slvislosti s Projektom do diia uzatvorenia Zmluvy
vznikli alebo po jej uzatvoreni vzniknl na zaklade zakazky udelenej Prijemcom tretim
osobam alebo ktoré bude Prijemca na Ucely Realizacie Projektu inak uzivat, ktoré
pozivaju alebo moOzu pozivat' autorskopravnu ochranu alebo inld ochranu z prav
dusevného vlastnictva.

GDPR - Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o
ochrane fyzickych os6b pri spractvani osobnych Udajov a o vol'nom pohybe takychto
Udajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane
udajov).

Kontaktna osoba - zamestnanec alebo iny zastupca Zmluvnej strany urceny
Zmluvnou stranou v Zmluve, ktory je opravneny zastupovat Zmluvnd stranu
v zalezitostiach sulvisiacich s realizaciou predmetu Zmluvy, ako aj v akejkol'vek inej
suvislosti s plnenim podla Zmluvy, pricom rozsah zastupovat’ Zmluvnu stranu moze byt
obmedzeny v bode 7.2 (b) resp. (d).

Kontaktné udaje - Udaje Zmluvnych stran, na ktoré sa oznamuje KoreSpondencia,
ako su uvedené v bode 7.2.

Korespondencia - akékol'vek oznamenia, Ziadosti, poziadavky, navrhy, reklamacie,
uplatnenia, suhlas/nesuhlas, schvalenie/odmietnutie schvalenia alebo akakolvek ina
komunikacia predpokladana, vyzadovana alebo povolena Zmluvou.

Obcdiansky zakonnik - zakon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich
predpisov.

Obchodny zakonnik — zakon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich
predpisov.

Pamiatkovy zakon - zakon €. 49/2002 Z. z. o ochrane pamiatkového fondu v zneni
neskorsich predpisov.

Povolenia — akékol'vek pravoplatné ohlasenia, rozhodnutia, povolenia, suhlasy,
schvalenia, usmernenia, stanoviska Ci iné verejné licencie, ktoré musi v zmysle
aplikovatel'nych pravnych predpisov v suvislosti s Realizaciou Projektu Prijemca podat’
alebo nimi musi Prijemca najneskor v den zacatia prislusnej Casti Realizacie Projektu
v stlade s aplikovatelnymi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi disponovat’
(napr. pravoplatné stavebné povolenie najneskor v den zacatia uskutoCnovania
stavby).

Prekazka — akakol'vek skutocnost/, ktora brani Realizacii Projektu v Termine, najms,
nie vsak vyluéne, poveternostné okolnosti objektivne braniace Realizacii Projektu, prip.
iné okolnosti sposobené vysSSou mocou, a/alebo objektivha potreba naviac prac
nepredpokladatel'nych Prijemcom pri uzatvarani Zmluvy a/alebo ind okolnost’ vzniknuta
na zaklade U¢inného vSeobecne zavazného pravneho predpisu (napr. archeologicky
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nalez) alebo rozhodnutia spravneho organu alebo sudu (napr. vydanie neodkladného
opatrenia, predmetom ktorého bude nariadenie sudu prerusit’ alebo zastavit’ Realizaciu
Projektu).

Prispevok — peniazné plnenie BBSK v prospech Prijemcu na ucel podla bodu 2, vo
vyske 1.500,- EUR (slovom: Jedentisicpat'sto Eur), ktory ma BBSK uhradit’ Prijemcovi
za podmienok uvedenych v Zmluve, najma za podmienok podl'a bodu 4. Rozumie sa,
Ze Prispevok je maximalny a jeho navysenie nie je mozné inak, nez dohodou Zmluvnych
stran o zmene obsahu Zmluvy vo forme jej pisomného dodatku.

Projekt — investi¢ny projekt pod nazvom ,Vybavenie materskej skoly Cakov",
spocivajuci v nakupe zariadeni slUziacich na vybavenie kuchyne novej materskej skoly
v obci Cakov.

Realizacia Projektu — akékol'vek a vSetky inZinierske, projektové, posudkové,
autorské, stavebné alebo iné odborné ¢innosti potrebné na uskutocnenie Projektu a na
uskutocnenie Projektu planované a/alebo obvyklé Ukony, nakupy a/alebo prace a/alebo
sluzby, vratane cinnosti na zabezpecenie Povoleni, vysledkom ktorych ma byt
uskutoCnenie Projektu tak, ako je popisany a zamyslany Zmluvou, az do jeho Uplného
vyhotovenia, ktorym sa rozumie podla povahy Projektu spravidla odovzdanie
uskutocneného diela formou odovzdavacieho a preberacieho protokolu alebo inou
obvyklou formou alebo dodavka diela formou montazneho listu alebo dodacieho listu
alebo v inej forme zaradenia majetku vzniknutého na zaklade Projektu do majetku
Prijemcu.

Termin — Projekt sa ma zrealizovat' v termine do 31.12.2022.

Stavebny zakon — zakon €. 50/1976 Zb. o Uzemnom planovani a stavebnom poriadku
(stavebny zakon) v zneni neskorsich predpisov

Zakon o DPH - zakon €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich
predpisov

Zakon o odpadoch - zakon ¢. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplneni
niektorych zakonov.

Zakon 00U - zakon ¢. 18/2018 Z. z. 0 ochrane osobnych tidajov a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov

Zakon o nelegalnom zamestnavani — zakon ¢. 82/2005 Z. z. o nelegalnej praci a
nelegalnom zamestnavani a o zmene a doplneni niektorych zakonov.

Zakon o RPVS — zadkon €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o
zmene a doplneni niektorych zakonov.

v

Zakon o RPUS — zikon ¢&. 583/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach Gzemnej
samospravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Zakon o samospravnych krajoch - zakon ¢. 302/2001 Z. z. o0 samosprave vyssich
uzemnych celkov (zakon o samospravnych krajoch) v zneni neskorsich predpisov.

v

Zakon o slobode informacii — zakon ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k
informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informacii).

Zakon o uctovnictve — zakon €. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich
predpisov.

Zakon o VO - zakon €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.
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1.2

2.2

Vykladové pravidla

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych vykladovych pravidlach:

(@)

(b)

(c)
(d)

(e)

Q)

(9)

Ak sa ktorykolvek zv Zmluve vyslovne uvedenych a aplikovanych pravnych
predpisov stane pocas trvania Zmluvy nedcinnym, Zmluvné strany budd vykladat’
Zmluvu v dobrej viere a v sulade s dobrymi mravmi tak, aby sa v Zmluve uvedené
dojednania odkazujuce na pouzitie tychto pravnych predpisov aplikovali (i)
s ohladom na nové platné a ucinné pravne predpisy, ktoré pravny predpis podla
tohto ustanovenia Zmluvy nahradili, ak také existuju a (ii) s ohladom na Ucel,
s ktorym boli v Zmluve uvedené, ucelom ich uvedenia v Zmluve je najma
zabezpedit' urcitost, predvidatelnost’, platnost’ a transparentnost’ touto Zmluvou
zalozeného zmluvného vztahu.

Ak niektoré ustanovenia Zmluvy nie su celkom alebo z Casti platné alebo Gcinné
alebo neskor stratia platnost’ alebo Ucinnost, nie je tym dotknuta platnost’ alebo
ucéinnost’ ostatnych ustanoveni Zmluvy. Namiesto neplatnych alebo nelcinnych
ustanoveni a na vyplnenie medzier sa pouzije pravna Uprava, ktora, pokial' je to
pravne mozné, sa €o najviac priblizuje zmyslu a Ucelu tejto Zmluvy.

Nadpisy k jednotlivym bodom v Zmluve su len informativne a neslizia na jej vyklad.

VSetky prilohy Zmluvy tvoria jej neoddelitelnd sucast. V pripade akéhokol'vek
rozporu medzi ustanoveniami Zmluvy a/alebo znenim jednotlivych bodov Zmluvy
a ustanoveniami a/alebo znenim priloh Zmluvy alebo ich casti, maju prednost’
ustanovenia a/alebo znenie prislusnych bodov Zmluvy.

Neoddelitel'nou sucastou Zmluvy sa stavaju aj pisomné dodatky, ktoré Zmluvné
strany podpiSu po tom, ako tato Zmluva nadobudne platnost’ a ucinnost'.

Pokial' v Zmluve nie je vyslovne uvedené inak, odkazy na clanky alebo body su
odkazmi na clanky alebo body Zmluvy. Odkaz na ktorykolvek bod zahffa cely
uvedeny bod vratane vsetkych jeho pripadnych podbodov a/alebo odsekov v iom
zahrnutych, a to aj v pripade, ak nie si oznacené cislom alebo pismenom.

Zmluva, jej interpretacia a vztahy, ktoré vznikli na jej zaklade sa riadia vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi ucinnymi na Uzemi Slovenskej republiky s tym, ze
Zmluvné strany sa dohodli, ze pouzitie akéhokol'vek ustanovenia ktoréhokol'vek
vSeobecne zavazného pravneho predpisu Slovenskej republiky, ktoré nie je
kogentné, je vyslovne vylicené v rozsahu, v ktorom by jeho pouzitie mohlo menit’
(¢i uz uplne alebo Ciastocne) vyznam, Ucel a/alebo interpretaciu ktoréhokol'vek
ustanovenia Zmluvy a/alebo dokumentov vzniknutych na jej zaklade.

UCEL A PREDMET ZMLUVY

Ucelom Zmluvy je vymedzenie podmienok vz&jomnej spoluprace Zmluvnych stran na
Projekte za Ucelom Realizacie Projektu.

Predmetom Zmluvy je zavazok Prijemcu uskutocnit’ Projekt tak, aby sa Realizacia
Projektu uskutocnila v sulade s podmienkami tejto Zmluvy, za ¢o sa BBSK sa zavazuje
podporit’ Prijemcu Prispevkom a informovat’ verejnost’ o Projekte v rozsahu
a sposobom dohodnutym v Zmluve.
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3
3.1

3.2

PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN
Termin

(@)
(b)

(c)

Prijemca sa tymto zavazuje, ze Realizacia Projektu bude uskutocnena v Termine.

Prijemca sa zavazuje pozvat' zastupcov BBSK na predstavenie Projektu verejnosti,
ak sa uskutocni, asponl 5 pracovnych dni pred Terminom.

Prijemca sa zavdzuje bezodkladne informovat’ BBSK o potrebe zmeny Terminu
z dovodu vzniku Prekazok, ako aj o vecnej a/alebo povahe Prekazok, vratane
zdovodnenia ich vzniku. Zmena Terminu je mozna len s predchadzajicim
pisomnym suhlasom BBSK vo forme dodatku k Zmluve.

Realizacia Projektu

Prijemca sa tymto zavazuje:

(a)

(b)

(c)

(d)
(e)

)

9)

(h)

zabezpecit, Ze Projekt bude realizovany s odbornou starostlivostou a odborne
spbsobilymi osobami, v sulade s aplikovatelnymi vSeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi, technickymi normami a odvetvovymi Standardmi a postupovat’ pri
Realizacii Projektu v sulade s uplatnitelnymi vSeobecne zavaznymi predpismi,
najma, nie vSak vylucne, so Stavebnym zakonom, ak je na Realizaciu Projektu
aplikovatelny;

postupovat’ pri Realizacii Projektu v sulade s Povoleniami, ak su podla
aplikovatel'nych vSeobecne zavaznych pravnych predpisov potrebné na Realizaciu
Projektu a v sulade s podmienkami v nich uréenymi, ak boli v prisluSnom Povoleni
podmienky urcené, ako aj v sucinnosti s prislusnymi organmi verejnej moci, ak je
na zabezpecenie Realizacie Projektu povinna a/alebo potrebna;

ak sa ma Realizacia Projektu uskutocnit’ na pozemkoch, ktoré nie su vo vlastnictve
Prijemcu, zabezpelit' vysporiadanie prav k takymto pozemkom v sulade
s aplikovatelnymi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi tak, aby Realizaciou
Projektu nedoSlo k vzniku neopravnenej stavby ani nedoSlo kinému
neopravnenému zasahu do vlastnickych prav tretich osob;

postupovat’ pri Realizacii Projektu v stlade so Zakonom o VO, ak je aplikovatelny;
zabezpecit' Realizaciu Projektu iba prostrednictvom dodavatelov (vratane
subdodavatel'ov), ktori budl po cely Cas trvania dodavky tovarov, prac alebo
sluzieb disponovat’ vSetkymi prislusSnymi opravneniami, licenciami, suhlasmi,
zapismi, povoleniami a/alebo certifikatmi suvisiacimi s predmetom ich dodavky
potrebnej na uskutocnenie ktorejkol'vek etapy Realizacie Projektu;

zabezpecit' Realizaciu Projektu tak, aby sa predislo Skodam na majetku BBSK alebo
tretich os6b, postupovat’ v striktnom sulade s uplatnitelnymi predpismi na Useku
ochrany pred poziarmi, ochrany Zivotného prostredia, ochrany verejného zdravia
a ochrany pamiatok a kultirneho dedicstva, zabezpelit, aby sa s odpadom
vzniknutym pri Realizacii Projektu nakladalo v sulade so Zakonom o odpadoch a
osobitne dbat’ na bezpe€nost’ a ochranu Zivota a zdravia os6b zUcastriujlcich sa
na Realizacii Projektu a tretich os6b, a k tymto zaujmom pocas Realizacie Projektu
neustale prihliadat’;

zabezpedit' pri Realizacii Projektu, aby bolo na mieste Realizacie v o najvacsej
moznej miere zabranené hluku, vibracidam, prasnosti a pripadnym Gcinkom
emisnych skodlivin;

zabezpecit, aby sa v sUvislosti s Realizaciou Projektu sUstavne predchadzalo
a v zZiadnej etape Realizacie Projektu nedoslo k poruseniu zakazu nelegalneho
zamestnavania v zmysle ustanoveni Zakona o nelegalnom zamestnavani a pred
uzatvorenim prislusnej dodavatel'skej zmluvy overit’ a pocas jej trvania overovat,
Ze ziaden z dodavatel'ov neporusuje zakaz nelegalneho zamestnavania v zmysle
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3.3

(i)

@)
(k)

0

ustanoveni Zakona o nelegalnom zamestnavani, pricom v rovnakom rozsahu
zaviaze Prilemca na tdto povinnost aj svojich dodavatelov vo vztahu
k subdodavatel'om;

zabezpedit, ak za Ucelom Realizacie Projektu alebo ktorejkol'vek jeho etapy bude
Prijemca pouzivat’ Autorské podklady, ze prava k akymkolvek a  vSetkym
Autorskym podkladom budl zo strany Prijemcu riadne vysporiadané a ze
pouzivanim Autorskych podkladov Prijemca nezasiahne ziadnym spOsobom do
autorskych alebo obdobnych prav tretich osob;

konat' pri Realizacii Projektu tak, aby bola dodrzand zasada hospodarnosti,
Gcelnosti, efektivnosti (primeranosti) a transparentnosti;

zdrzat’ sa akéhokol'vek konania, v dosledku ktorého by pocas Realizacie Projektu
a/alebo po jeho uskutocneni bola ohrozena alebo poskodena dobra povest’ BBSK
(prikladmo, nie vSak vylucne, v pripade, ak by v stvislosti s Realizaciou Projektu
doslo v suvislosti s konanim alebo nekonanim Prijemcu k podozreniu zo spachania
trestného cinu, nekalositazného konania Ci porusenia zakonom predpisanych
postupov verejného obstaravania);

umoznit’ BBSK vyhotovovat' z ktorejkol'vek etapy Realizacie Projektu fotografie
a audiovizualne zaznamy a umoznit' BBSK zdiel'anie takychto zaznamov, aj keby
obsahovali diela chranené autorskym pravom alebo obdobnym pravom dusevného
vlastnictva na socialnych sietach ainych webovych platformach spravovanych
BBSK alebo niektorou z organizacii zriadenych alebo zalozenych BBSK v pripade,
ak o to BBSK prejavi zaujem; za tymto Ucelom vysporiada Prijemca vSetky autorské
prava, ak to bude potrebné.

Propagacia

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

Prijemca sa v suvislosti s propagaciou projektu zavazuje umiestnit’ vyobrazenie
erbu BBSK spolu s textom: ,S financnou podporou Banskobystrického
samospravneho kraja" vo vsetkych medidlnych kampaniach a/alebo na
propagacnych a informacnych materidloch suvisiacich s Projektom (napr. printy,
média, weby, e-banery, plagaty, informacné tabule, a pod.) a viditel'ne umiestnit’
tento text aj s vyobrazenim erbu v mieste Realizacie Projektu. V pripadoch
osobitne upravenych zakonom (napr. § 30 ods. 3 Pamiatkového zakona) bude
Prijemca dbat’' na to, aby na takéto vyobrazenie bolo vopred udelené suhlasné
rozhodnutie vecne a miestne prisluSného organu podla aplikovatelného pravneho
predpisu.

Prijemca je tiez povinny na platformach socidlnych sieti, ktoré spravuje, pri
propagovani alebo informovani o Projekte, uvadzat’ oznacenie (tag) @bbsk .

Prijemca sa zavazuje pri propagacii Projektu postupovat podla pokynov
a usmerneni BBSK, ak budlu udelené, najmd podla pokynov suvisiacich so
sposobom zverejnenia erbu BBSK a dodrzania grafickych podkladov potrebnych na
korektné vyobrazenie erbu. Prijemca nezverejni erb BBSK na iny nez v tejto Zmluve
upraveny Ucel.

Prijemca bude erb BBSK vyobrazovat' v sllade s dizajn manudlom BBSK v
elektronickej podobe, ktory je BBSK povinny na vyZiadanie Prijemcovi poskytnut'.
Na Ziadost’' Prijemcu poskytne BBSK Prijemcovi pripadné iné podklady potrebné
k propagacii Projektu (t. j. fotky, videa, letaky, prospekty, prezentacie, informacné
materidly, a pod.), ak nimi disponuje.

BBSK sa zavazuje informovat’ verejnost’ o Projekte prostrednictvom tlaovych
médii a/alebo socidlnych platforiem, ktoré spravuje.
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3.4

3.5

3.6

Povolenia

(a)

(b)

(c)

Prijemca sa zavazuje akékolvek Povolenie, ktoré mu bude vydané v suvislosti

s Realizaciou Projektu, ihned’ potom, ako nadobudne platnost’ a nasledne ihned’

potom, ako nadobudne pravoplatnost, zaslat BBSK, ato najneskér do 5

pracovnych dni odo dna, v ktorom nastala rozhodujuca skutocnost. Ak sa

kedykolvek pocas Realizacie Projektu ukaze, ze ktorékol'vek z Povoleni nebolo
vydané v sutlade s aplikovatelnym pravnym predpisom z dévodu nespravneho
postupu Prijemcu alebo nezdkonného postupu organu verejnej moci, ktory

Povolenie vydal, zavdzuje sa Prijemca postupovat' tak, aby sa na Realizaciu

Projektu zakonne suladnym spOsobom vydalo uplatnitelné dodatocné Povolenie.

BBSK nebude v Ziadnom pripade znasat’ akékol'vek naklady spojené so ziskanim

takéhoto dodatocného Povolenia.

Ak nebude v pripade podla (a) vysSie zakonne suladnym spdsobom mozné

dosiahnut’ dodatoc¢né vydanie Povolenia, Prijemca sa zavazuje Projekt zrusit’ alebo

prerusit’ tak, ze:

(i) zabezpedi, ze jeho zavazky vzniknuté v dosledku Realizacie Projektu do dna
zruSenia alebo prerusenia Projektu voéi tretim stranam bud( riadne
vysporiadané; a

(ii) zabezpecli Projekt tak, ze jeho stav ku diu zruSenia alebo prerusenia
Realizacie Projektu nebude ohrozovat’ ani poskodzovat’ majetok BBSK alebo
tretich osdb, ohrozovat’ ani poskodzovat verejné zdravie, Zivot, zdravie
a bezpecnost’ 0s6b, ani zivotné prostredie, a Ze sa s akymkol'vek odpadom
vzniknutom na mieste Realizacie Projektu v sUvislosti s Realizaciou Projektu
nalozi v sulade so Zakonom o odpadoch;

pricom BBSK nebude v Ziadnej vySke a zo ziadneho pravneho dévodu znasat

Ziadne naklady Prijemcu spojené s plnenim povinnosti Prijemcu podla (i) a (ii)

vyssie.

Prijemca sa zavazuje oznamit’ BBSK zruSenie alebo prerusenie Projektu najneskor

do 5 pracovnych dni od jeho zrusenia alebo prerusenia.

Verejny Uzitok

Na

UCely Zmluvy sa Prijemca zavazuje, ze vysledok Projektu, ktory ma Projekt

dosiahnut/, bude obyvatel'om obce Cakov dostupny a tento budd moct’ obyvatelia obce
uzivat’ spdsobom pre vysledok Projektu obvyklym.

Osobitny zaujem

(@)

Prijemca sa tymto zavdzuje zabezpelit, ze Projekt nebude financne ani inak
podporovany ziadnou osobou, ktorej aktivity, alebo aktivity jej predstavitelov
(Statutarnych organov, zamestnancov, a pod.) sU verejne spajané s aktivitami,
ktoré smeruju k popieraniu Ustavnych principov Slovenskej republiky (napr.
demokratického zriadenia), popieraniu alebo zasahu do principov ochrany
zakladnych ludskych prav a/alebo slobéd, alebo inak smeruju proti
demokratickému zriadeniu a zakladnym ludskym pravam alebo slobodam a pri
Realizacii Projektu dbsledne dbat’ a prihliadat’ na principy obcianskej spoluprace,
tolerancie a nediskriminacie.

(b) Nulova tolerancia korupcie

Pri plneni Zmluvy sa Prijemca zavazuje dodrziavat’ vSetky aplikovatel'né vseobecne
zavazné pravne predpisy vzt'ahujlce sa k zakazu korupcie a korupcného spravania,
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3.7

3.8

(c)

pricom sa Prijemca najma, nie vSak vylucne:

(i) zdrzi akejkol'vek formy korupcie a korupéného spravania v suvislosti
s Realizaciou Projektu alebo akéhokol'vek spravania, ktoré moze vyvolat
pochybnosti o tom, Ze sa korupcie zdrZiava;

(i) zavazuje poskytnit’ BBSK alebo akémukol'vek organu verejnej spravy
opravnenému na to v zmysle aplikovatel'nych vSseobecne zavaznych pravnych
predpisov pInd a bezodkladnu stcinnost’;

(iii) zavazuje bezodkladne oznamit’ BBSK akékol'vek podozrenie z korupéného
spravania suvisiaceho s realizaciou Zmluvy a poskytne sucinnost’ pri
preskimavani tohto oznamenia;

(iv) vyhlasuje, Ze nema a nebude mat’ Ziadne prepojenie so Ziadnou osobou
pOsobiacou v ramci BBSK, najma so Statutarnym organom BBSK alebo jemu
blizkou osobou a osobou podla bodu 10.2 (b) alebo jej blizkou osobou, ak
by ktorakol'vek z nich mohla pre Prijemcu priaznivo ovplyvnit' uzatvorenie
Zmluvy alebo spdsob realizacie prav a povinnosti BBSK podla Zmluvy.

Prijemca sa zavazuje plnit' svoje zavazky suvisiace s Realizaciou Projektu voci
svojim zamestnancom a/alebo dodavatelom riadne a vcas.

Povinnosti podl'a Zakona o RPVS

(a)

(b)

Prijemca sa zavazuje byt riadne zapisany v registri partnerov verejného sektora
po dobu trvania Zmluvy, ak mu takato povinnost’ vyplyva zo Zakona o RPVS.

Prijemca sa zavazuje zabezpedit/, aby jeho dodavatelia v zmysle § 2 ods. 1 pism.
a) bod 7 Zakona o RPVS boli riadne zapisani v registri partnerov verejného sektora
po dobu trvania dodavatel'skej zmluvy, ak im taka povinnost’ vyplyva zo Zakona
o0 RPVS.

Kontrola

(a)

(b)

Prijemca sa tymto zavdzuje strpiet’ vykon kontroly zo strany BBSK pred, pocas aj
po Realizacii Projektu a poskytnut’ BBSK alebo inym osobam uréenym BBSK pri
vykonavani pripadnych kontrol v tejto suvislosti pind a bezodkladnu sucinnost. Za
tymto Ucelom na vyziadanie BBSK Prijemca predlozi BBSK aj akukolvek
s Projektom suUvisiacu dokumentdciu, prikladmo (i) uzatvorené dodavatel'ské
zmluvy, na ¢o dodavatelov Prijemca zmluvne upozorni a zabezpeli, ze sa v
takomto rozsahu na takuto situaciu nebude v zmluvach s dodavatel'mi vztahovat’
zavazok milcanlivosti, ak by aj bol platne dohodnuty, ako aj (ii) Povolenia, (iii)
dodavatel'ské opravnenia, licencie, certifikaty, a pod. Ak BBSK nebude pozadovat’
osvedcené kopie takychto dokumentov, postadi ich predlozenie vo forme kdpie bez
osvedcenia.

Prijemca berie na vedomie, Ze tato Zmluva podlieha kontrole nakladania
s prostriedkami a majetkom BBSK. Za tymto Ucelom moézu prislusné organy
kontroly podla osobitnych pravnych predpisov (napr. Narodny kontrolny urad,
Hlavny kontrolér Banskobystrického samospravneho kraja a jeho Utvar) pozadovat’
od BBSK Udaje, dokumenty alebo vysvetlenia sUvisiace s plnenim podla Zmluvy.
Ak bude na Ucely poskytnutia sucinnosti BBSK pri vykone kontroly potrebna
sucinnost’ Prijemcu, Prijemca sa ju zavazuje v rozsahu, v akom je to nevyhnutné
pre vykonavanu kontrolu, poskytnut’ BBSK v plnom rozsahu a bezodkladne, na
pisomnu vyzvu BBSK, a to aj po zaniku Zmluvy z akéhokol'vek dovodu; Prijemca
na tento Ucel BBSK poskytne najma zmluvy, faktiry, iné pisomnosti a ich
zdovodnenia.

8/15



3.9

4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

(c) Ak na zaklade kontroly uskuto¢nenej BBSK alebo tretou na to opravnenou stranou
bude zo strany BBSK konstatované, Ze Prispevok alebo ktorakol'vek jeho cast’ boli
Prijemcovi uhradené neopravnene alebo ich Prijemca pouZil v rozpore so Zmluvou,
Prijemca je povinny takto uréend sumu Prispevku alebo jeho Casti na pisomnu
vyzvu BBSK, v lehote, ktord BBSK uplatni, vratit'.

Preukazatel'nost’

Prijemca sa zavazuje kedykol'vek, na poziadanie BBSK a v lehote uréenej BBSK, na
naklady Prijemcu, predlozit BBSK dokumentaciu, podklady a vysvetlenia, ktoré
osvedcia plnenie zavazkov prijemcu podla bodu 3.

PRISPEVOK, PLATOBNE A FAKTURACNE PODMIENKY

BBSK sa zavazuje uhradit’ Prijemcovi Prispevok sposobom a za podmienok uvedenych
nizSie. Prijemca sa zavdzuje pouzit’ Prispevok iba na ucel dohodnuty v Zmluve
a iba v sdlade so Zmluvou.

Podkladom pre Uhradu Prispevku je faktira vystavena Prijemcom a dorucena BBSK.
Faktira podla tejto Zmluvy bude doruCovana BBSK elektronicky na adresu
elektronickej posty podatelne BBSK podl'a bodu 7.2 (b). Informaciu o odoslani faktury,
vratane kopie faktiry a jej priloh, zasle Prijemca vzdy aj na adresu Kontaktnej osoby
pre zmluvné zalezitosti podl'a bodu 7.2 (b).

Sucast'ou predloZenej faktury musia byt doklady preukazujlce opravnenost’ Prispevku
(za takéto doklady sa povazuju najma, nie vsak vylucne, faktury, objednavky, zmluvy,
fotodokumentacia, a pod.) a protokol (sprava) o Realizacii Projektu. Protokol podpise
za Prijemcu Statutarny zastupca, pripadne ina, na tento Ukon poverena osoba, a za
BBSK urceny zamestnanec BBSK.

Faktdra musi obsahovat’ vSetky nalezitosti Uctovneho/daroveho dokladu podla § 10
Zakona o UCtovnictve a § 74 Zakona ¢o DPH a musi spinat’ vSetky poziadavky na jej
elektronicki formu, najma poziadavku vierohodnosti, neporusenosti obsahu a
Citatel'nosti. Ak budu vo faktire uvedené nespravne udaje alebo nebude obsahovat’ a
spinat’ vSetky dohodnuté naleZitosti a podmienky, alebo k nej nebudu pripojené vsetky
prilohy podla Zmluvy, je to dovod na odmietnutie faktiry a jej vratenie na
prepracovanie; v takom pripade sa rozumie, ze BBSK nie je v omeskani s Uhradou
faktdry. Vo vratenej fakture vyznaci BBSK dovod jej vratenia. Nova lehota splatnosti
zacne plynat’ az po dni dorucenia opravenej faktlry na adresu elektronickej posty
podatel'ne BBSK podl'a bodu 7.2 (b).

Faktura musi obsahovat aspon 10-dnovu lehotu splatnosti Prispevku. Lehota
splatnosti faktdry zacina plynat’ diiom nasledujlicim po doruceni faktiry BBSK. Ak
posledny den lehoty splatnosti faktury pripadne na den pracovného pokoja, faktura
bezhotovostnym prevodom v prospech bankového Uctu Prijemcu uvedeného v zahlavi
Zmluvy. Za den splnenia pefiazného zavazku BBSK sa povazuje den pripisania dlznej
sumy z Uctu BBSK na ucet Prijemcu. Ak Prijemca uvedie nespravne alebo nelpiné Udaje
tykajuce sa banky alebo bankového Uctu, faktira sa povazuje za uhradenu dnom
odpisania fakturovanej sumy z G¢tu BBSK bez ohladu na to, ¢i budd penazné
prostriedky pripisané na ucet Prijemcu.

Kratenie Prispevku

(a) BBSK je opravneny kratit’ Prispevok v pripade, ak bude z dokladov preukazujtcich
opravnenost’ Prispevku vyplyvat, Ze vyska uplatnenych vydavkov na Projekt
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4.7

5.2

5.3

je nizsia nez vyska Prispevku. Ak BBSK rozhodne o krateni Prispevku, uhradi
Prijemcovi Prispevok len vo vyske zodpovedajlcej vyske skutocne preukazanych
nakladov na projekt podla dokladov preukazujucich spésob pouzitia Prispevku.

(b) BBSK je opravneny kratit’ Prispevok aj v pripade, ak z ktoréhokol'vek z dokladov
preukazujlcich opravnenost’ Prispevku bude vyplyvat’, Ze bol Prispevok pouzity
na Uhradu nakladov, ktoré si v rozpore so Zmluvou alebo jej icelom, a to
o sumu zodpovedajucu sume uplatneného neopravneného nakladu.

(c) Ak BBSK uhradi Prispevok a Prijemca nasledne odstapi od ktorejkol'vek
dodavatel'skej zmluvy, na zaklade ktorej (ako dokladu preukazujuceho
opravnenost’ Prispevku) doslo k Uhrade Prispevku, je Prijemca povinny o tom BBSK
bezodkladne, najneskoér do 5 dni, pisomne informovat’ a vratit’' BBSK prislusnu ¢ast’
Prispevku v rovnakej lehote.

(d) Pred kratenim Prispevku vyzve BBSK Prijemcu na poskytnutie vysvetleni,
dopracovanie a pripadné doplnenie predlozenych dokladov preukazujucich
opravnenost’ Prispevku; takéto vysvetlenia, dopracovanie a doplnenie je Prijemca
povinny predlozit' BBSK do 10 dni odo dria dorucenia vyzvy podla tejto vety. BBSK
je opravneny kratit’ Prispevok podla pism. (a) a (b) tohto bodu v pripade, ak bude
mat’ za to, zZe vysvetlenie, dopracovanie a/alebo doplnenie nie je na Ucely
poskytnutia Prispevku alebo niektorej z jeho Casti dostacujlice pre potreby plnenia
podl'a Zmluvy alebo s ohl'adom na uplatnitel'né pravne predpisy.

Ak je BBSK v omeskani s Uhradou faktury, Prijemca si méze voci BBSK uplatnit’ Grok z
omeskania vo vyske podla 369 ods. 2 Obchodného zakonnika.

PRINCIPY SPOLUPRACE

Zmluvné strany sa zavazuju pri realizacii Zmluvy konat’ v dobrej viere, v sulade so
zasadami poctivého obchodného styku, dodrZiavat’ vSetky ustanovenia Zmluvy, ako aj
vSetky ustanovenia aplikovatel'nych vSeobecne zavéaznych pravnych predpisov.

Zmluvné strany sa zavdzuju poskytovat’ si vzajomnu sucinnost’ pri plneni zavazkov
vyplyvajucich zo Zmluvy a navzajom sa vCas informovat’ o vSetkych skutoCnostiach
potrebnych pre ich spolupracu podla Zmluvy, najma vzajomne si oznamovat' vSetky
zmeny a dolezité okolnosti, ktoré mézu mat’ vplyv na Realizaciu Projektu.

Akykol'vek spor, nezrovnalost' a/alebo rozpor medzi Zmluvnymi stranami, ktory vznikne
v akejkol'vek suvislosti so Zmluvou (vratane akychkol'vek a vSetkych sporov tykajucich
sa jej uzavretia, platnosti, Ucinnosti, existencie a/alebo ukoncenia), sa bude rieSit’
prednostne vzajomnymi rokovaniami vedenymi v dobrej viere a s dobrym umyslom.

DOVERNE INFORMACIE A OCHRANA OSOBNYCH UDAJOV
Zakon o slobode informacii

Prijemca berie na vedomie, ze Zmluva a informacie ziskané na jej zaklade, pripadne
akékol'vek d'alSie suvisiace informacie, mozu podliehat’ aplikovatelnym ustanoveniam
Zakona o slobode informacii, a preto tieto mézu podliehat’ povinnosti BBSK zverejnit’
ich alebo poskytnuat' v stlade s tymto pravnym predpisom; Prijemca berie na vedomie,
Ze BBSK takéto informacie zverejni a/alebo spristupni v rozsahu povinnosti a spésobom
vyplyvajucom zo zdkona. Na tuto skutocnost' Prijemca zmluvne alebo inym
vhodnym sp6sobom upozorni vSetky osoby, na zaklade dodavok od ktorych, alebo
na zaklade spoluprace s ktorymi, bude Prijemca Projekt zabezpecovat'.
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6.2 Ochrana osobnych udajov

(a)

(b)

Zmluvné strany sa tymto zavdzujl, Ze budd dodrZiavat' zavazok micanlivosti na
zaklade Zakona OOU, ktory sa vztahuje na osobné udaje, s ktorymi sa mozu pri
plneni svojich zmluvnych povinnosti oboznamit, a to v akejkol'vek forme (najma
pisomnej, elektronickej, alebo Ustnej), ako aj povinnosti uloZzené Zmluvnym
stranam na zaklade GDPR. Zmluvné strany sa zavazuju, ze osobné Udaje, s ktorymi
sa na zaklade Zmluvy oboznamia, nebudd okrem povinnosti vyplyvajucich
z aplikovatel'nych vSeobecne zavaznych pravnych predpisov nijak zverejhovat’, ani
ich akoukol'vek formou spracuvat, reprodukovat’ alebo podavat’ ich akymkol'vek
tretim neopravnenym osobam.

Ak v dbsledku poskytovania sucinnosti podla Zmluvy budi niektorou zo Zmluvnych
stran druhej Zmluvnej strane poskytnuté osobné Udaje a v dosledku toho by malo
do6jst’ k spractvaniu takych osobnych Udajov, Zmluvné strany osobitne posudia
potrebu uzatvorenia dohody o podmienkach spracovania osobnych udajov, prip.
jej zmeny.

7 KONTAKTY A DORUCOVANIE
7.1 Korespondencia

(a)

(b)

(c)

KoreSpondencia musi mat’ pisomni formu a musi byt dorucena Zmiluvnej strane
postou, elektronickou postou, osobne alebo expresnou kuriérnou sluzbou na
Kontaktné Udaje, pripadne odovzdana osobne Kontaktnej osobe Zmluvnej strany
(okrem vynimiek pre fakturaciu vyslovne v Zmluve uvedenych, kedy sa uplatni
dorucovanie tak, ako je uvedené pri fakturacnych a platobnych podmienkach).
Zmluvné strany sa dohodli, Ze na Ucely realizacie Zmluvy budl uprednostnovat’
elektronicki formu komunikacie.

Zmluvné strany sa dohodli, ze akékol'vek pisomnosti tykajlce sa skoncenia trvania
tejto Zmluvy budu dorucované vyluéne prostrednictvom posty, osobne alebo
expresnou kuriérnou sluzbou, na adresu sidiel Zmluvnych stran uvedenych
v Zmluve; sucasne sa Zmluvné strany dohodli, ze tieto pisomnosti si budu zasielat’
na vedomie aj elektronickou posStou na adresu uvedenud v Kontaktnych Gdajoch
Zmluvnej strany/ Kontaktnym osobam.

KoreSpondencia sa povazuje za dorucend v den dorucenia zasielky, resp. v den
odmietnutia prevzatia zasielky, ak bola zasielka doru¢ena postou, osobne alebo
expresnou kuriérnou sluzbou. V pripade vratenia zasielky ako nedorucenej sa
KoreSpondencia povaZzuje za doru¢enl diom jej vratenia, a to aj vtedy, ak sa o tom
Zmluvna strana nedozvedela.

7.2 Kontaktné adaje a Kontaktné osoby

(a) Kontaktné adaje BBSK:
Adresa Banskobystricky samospravny kraj, Nam. SNP 23, 974 01 Banska Bystrica
Internet www.bbsk.sk
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(b) Kontaktné osoby BBSK:

Meno a priezvisko

Telefon, fax E-mail Rozsah
opravnenia

Zmluvné
zalezitosti

podatelna@bbsk.sk Faktary
a platobné
zalezitosti

(c) Kontaktné udaje Prijemcu:

Adresa

980 42 Cakov 73

Internet

(d) Kontaktné osoby Prijemcu:

Meno a priezvisko

Telefon, fax E-mail Rozsah
opravnenia

Zmluvné
zalezitosti

Faktury
a platobné
zaleZitosti

8.2

8.3

8.4

8.5

ZMLUVNE POKUTY A NAHRADA SKODY

Ak Prijemca porusi ktorukol'vek z povinnosti podl'a bodov 3.1 az 3.8 a podla bodu 6.1,
ma BBSK pravo uplatnit’ si voci Prijemcovi zmluvnu pokutu vo vyske 100,- Eur (slovom:
sto Eur) za kazdé jednotlivé porusenie Zmluvy, a to aj opakovane. BBSK je opravneny
uplatnit’ si voci Prijemcovi takto dohodnutd zmluvnd pokutu aj v pripade, ak bude
porusenie povinnosti Prijemcu zistené az po Realizacii Projektu, alebo zistené az po
uhradeni Prispevku, a to bez ohladu na to, ¢i predtym doSlo ku krateniu Prispevku
podla bodu 4.6.

Ak Prijemca porusi povinnost' podla bodu 4.1 druha veta Zmluvy, ma BBSK pravo
uplatnit’ si voci Prijemcovi zmluvna pokutu az do vysky Prispevku.

Ak Prijemca porusi povinnost' vratit' riadne a/alebo vcas neopravnene pouziti/uhradenu
Cast’ Prispevku podla 3.8 (c) a/alebo prislusnu ¢ast’ Prispevku podla bodu 4.6 (c) alebo
vratit’ uhradeny Prispevok alebo jeho Cast’ po odstUpeni BBSK od Zmluvy podla bodu
9.3 (f), ma BBSK pravo uplatnit’ si voci Prijemcovi zmluvnd pokutu vo vyske 50 Eur za
kazdy, Co i len zacCaty den omeskania, pre kazdu porusenu povinnost’ jednotlivo.

Zmluvné strany vyslovne vyhlasujd, ze vysku zmluvnych pokut podl'a Zmluvy povazuju
za primeranu voCi zabezpeCovanym povinnostiam, pretoze pri rokovaniach o dohode
o vyske zmluvnych pokuit osobitne prihliadali na hodnotu a vyznam touto zmluvnou
pokutou zabezpecovanych povinnosti.

Zmluvna pokuta nepredstavuje pausalizovani nahradu Skody za porusenie povinnosti,
ktorych splnenie je zabezpecené narokom na zaplatenie zmluvnej pokuty. Zmluvna
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8.6

8.7

8.8

9.2

9.3

pokuta nie je zapocitatel'na voci naroku BBSK na nahradu skody, t. j. BBSK je opravneny
si uplatiovat’ narok na nahradu Skody v celom jej rozsahu bez ohladu na
uplatnenie/Ghradu zmluvnej pokuty.

Zmluvné pokuty podla Zmluvy budu uplatnené formou penalizacnej faktary, vyzvy,
alebo iného dokladu vyhotoveného BBSK a budu splatné v lehote do 10 dni odo dia
dorucenia penalizacnej faktury alebo dorucenia vyzvy ¢i iného obdobného dokladu
Prijemcovi.

Uplatnenie, resp. Uhrada zmluvnej pokuty nema vplyv na opravnenie BBSK uplatriovat’
voCi Prijemcovi pripadné Uroky z omesSkania a nezbavuje Prijemcu povinnosti plnit’
zavazky podl'a Zmluvy riadne a vcas.

V suvislosti s plnenim Zmluvy Zmluvné strany neocakavajl, ze by BBSK mohol spdsobit’
Prijemcovi akukol'vek Skodu a pripadna vyska zodpovednosti BBSK za Skodu podla tejto
Zmluvy je preto v suvislosti s § 379 Obchodného zakonnika limitovana drokmi z
omeskania, na ktoré je Prijemca opravneny v zmysle bodu 4.7.

TRVANIE A ZANIK ZMLUVY
Platnost’ a ucinnost’

(@) Zmluva nadobuda platnost driom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami
a ucinnost’ v den nasledujici po dni jej prvého zverejnenia v Centralnom
registri zmllv /www.crz.gov.sk/ v sulade s § 47a Obcianskeho zakonnika v spojeni
s § 5a Zakona o slobode informacii.

(b) Zmluva sa uzatvara na dobu urcitu, a to do 15.01.2023.
Zanik Zmluvy

Zmluva zanika:

(a) pisomnou dohodou Zmluvnych stran v den v nej uvedeny;

(b) nadobudnutim ucinnosti pisomného odstupenia od Zmluvy v sulade s bodom 9.3.
Odstipenie od Zmluvy

() BBSK moze odstupit’ od Zmluvy v pripade, ak Prijemca porusi ktortkol'vek z jeho
povinnosti alebo ktorykol'vek zo zadvézkov uvedenych v bodoch 3.1 az 3.8,
v bode 4.1 druha veta, alebo v bode 6.1. Porusenie tychto povinnosti sa
povazuje za podstatné porusenie Zmluvy a zakladd BBSK pravo odstupit’ od
Zmluvy bez nutnosti poskytnit’ Prijemcovi dodatocnu lehotu na plnenie.

(b) BBSK mbZe odstupit od Zmluvy aj z dévodu porusenia inych povinnosti
Prijemcu, nez su vyhradené v bode 9.3 (a). Porusenie takychto povinnosti sa
povazuje za nepodstatné porusenie Zmluvy a BBSK povinnost’ poskytnut
Prijemcovi dodatocnu, aspont 5-driovl lehotu na napravu, ktora musi marne
uplynut’ skor, nez BBSK uplatni pravo na odstupenie od Zmluvy.

(©) Okrem pripadov podla bodu 9.3 (d) mdéze Prijemca od Zmluvy odstupit’ iba v
pripade, ak BBSK v rozpore so Zmluvou neuhradi Prijemcovi Prispevok v Case a
vo vyske dohodnutej v tejto Zmluve, za predpokladu, ze Prijemca poskytne
BBSK pred uplatnenim odstupenia od Zmluvy dodato¢nl, aspori 15-drovd
lehotu na plnenie, o com ho pisomne vopred upovedomi.
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11.1

11.2

11.3

11.4

11.5

11.6

(d)  Ktorakol'vek zo Zmluvnych stran méze od Zmluvy odstupit’ v pripade, ak druha
Zmluvna strana porusi zakaz podl'a bodu 11.5 alebo porusi zavazky podla bodu
6.2.

(e) Ucinky odstipenia od Zmluvy nastavajli odo difia dorucenia pisomného
oznamenia o odstupeni druhej Zmluvnej strane.

(f) Najneskor do 5 dni po dni, v ktorom nadobudne odstupenie od Zmluvy zo strany
BBSK ucinnost, je Prijemca povinny vratit' BBSK, ak uz bol Prijemcovi uhradeny,
Prispevok v celej jeho uhradenej vyske.

CELA DOHODA

Tato Zmluva, dokumenty v nej uvedené a vSetky zmluvy, ktoré Zmluvné strany uzavrd
na zaklade tejto Zmluvy, obsahuju celtl dohodu Zmluvnych stran tykajicu sa transakcii
zamysl'anych touto Zmluvou a nahradzaju vsetky predchadzajice dohody Zmluvnych
stran, Ustne alebo pisomné, tykajlce sa tychto transakcii, ak boli takéto uzatvorené.

ZAVERECNE USTANOVENIA
Zmena obsahu Zmluvy

(@)  Jednotlivé ustanovenia Zmluvy je mozné menit’ len na zaklade pisomnej dohody
Zmluvnych stran formou pisomnych a vzostupne ocislovanych dodatkov
k Zmluve, podpisanych Zmluvnymi stranami, okrem pripadov, ked’ je v Zmluve
vyslovne dohodnutd moznost’ zmenit' obsah Zmluvy formou jednostranného
pisomného oznamenia druhej Zmluvnej strane.

(b)  Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, ze na zmenu akychkolvek Udajov
uvedenych v zahlavi Zmluvy alebo podla bodu 7.2 postacuje jednostranné
pisomné oznamenie a takato zmena nevyzaduje prijatie dodatku k Zmluve;
Ucinky takejto zmeny nastand driom dorucenia oznamenia druhej Zmluvnej
strane.

Prilohy
Zmluva neobsahuje prilohy.

Rovnopisy

Zmluva ma 15 stran a vyhotovuije sa v troch rovnopisoch, z ktorych po podpise BBSK
dostane dva rovnopisy a Prijemca jeden.

Prezivajlce ustanovenia

Ak Zmluva z akychkol'vek dovodov zanikne, Zmluvné strany si vymienili, ze body tejto
Zmluvy tykajuce sa kontroly, preukazatelnosti, zmluvnych pokut, ndhrady Skody,
dovernych informacii a ochrany osobnych (dajov, koreSpondencie a dorucovania
a vSetky body v ¢l. 11, zanikom Zmluvy nezanikaju.

Zakaz prevodu prav a povinnosti

Kazda zo Zmluvnych stran sa tymto vyslovne zavdzuje, Ze neprevedie nijaké prava a
povinnosti (zavazky) vyplyvajice zo Zmluvy, resp. jej Casti, na iny subjekt, bez
predchadzajuceho pisomného suhlasu druhej Zmluvnej strany. V pripade porusenia
tejto povinnosti jednou zo Zmluvnych stran bude zmluva o prevode (postupeni)
zmluvnych zavazkov neplatna.

Zaverecné vyhlasenia
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Zmluvné strany vyhlasuju, ze maju sposobilost’ na pravne Ukony v plnom rozsahu a ich
zmluvnd volnost’ nie je Ziadnym spOosobom obmedzend. Zmluvné strany dalej
vyhlasuju, ze Zmluvu uzatvorili na zaklade ich skutoc¢nej, slobodnej a vaznej vole, ktord
prejavili uréito a zrozumitel'ne, Zmluvu uzatvorili dobromyselne a v dobrej viere a
neuzatvorili ju ani v omyle, ani pod natlakom aani v tiesni alebo za napadne
nevyhodnych podmienok, Zmluvu si precitali, obsahu Zmluvy porozumeli a na znak
suhlasu s obsahom Zmluvy ju vlastnoru¢ne podpisali.

Banska Bystrica, dna: Cakov, dna:

BBSK: Prijemca:
Banskobystricky samospravny kraj Cakov

Ing. Jan Lunter, predseda, v.z. Karol Bari, starosta, v.z.
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